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Borsszem

A fovaros deficzitje.

Mar a févaros a honhoz
Méltéva leszen Kkicsit.
Bndgetjében ott ragyogvan
Par szazezer deficzit.

Nem koll félni, haladunk mar,
ime torve van ajég!. ..
Haromszéazezer: csekélység,—
Amde lassan lesz elég.

Allamunk is nagy szerényen
Kezdte el, s ma ott vagyon,

Hogy benninket nem a muszka —
Az addssag nyom agyon.

Szép févéaros Iépj nyoméba,
Légy adossaggal tele!

Hogy magyarra 16l egészen:
Annak ez a féjele.

Deficzittel kiizd az allam,

S azzal kiizd az egyes itt;

S nagy nemzetté nagy addssag
Mindnyéjunkat egyesit.

Ers honunknak draga gyodngye:
Budapest, mi a tatar!

Csak viladgos, hogy te héatra
Szintén nem maradhatal?

Apro tirek,

X Valami Mannlicher nevezetli németnél rendeli
meg az a boldogtalan badiigyminister ur az ismétl6dé
fegyvereinket, és nem a mi derék honti ellenzékiinknél.
Pedig a vak is latja, hogy ezeknek a fegyverei ismétlédnek
a legsdriibben!

*

* *

Zsiga béacsi hir szerint megegyezett Majthényi
féispannal, hogy a hosszas targyalasok elkeriilése czél-
jabol ezentul minden hét keddjén és csutortokjén lészen
parbaj. A lovarda e czélra Hent varmegye részérél bérbe
vétetik.

& H

't  Majthényit, a hires 16v6t, ellenfele megvagta
kardjaval a duellumban. »Ha még egyszer kialtanék vele
kardra, — monda Majthényi, — el6bb lelovém a mutato-
ujjat.« *

* €
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55 A habaréki bolcsek, akik nagysokédra Horvéath
Boldizsar és Iranyi interpellaczidi utan még egyszer
pelldljak szegény Tisza Kalmant inter — hir szerint
bizottsagot kildottek ki Amerika ujabb folfedezésére és
a puskapor ismételt foltalalasara. Egy élczlapot is ala-
pitanak »Lépcs6« czimen. A hozza valo esprit b6 meny-
nyiségben van meg naluk.

*

*
*

X Duka hires kolera-orvos ur meglatogatta Buda-
pestet is, tiszti f6orvosunkat megnyugtatta, hogy nem
koll félni ett6l a koleratél s rogtén a gyorsvonattal

tovabb utazott. N

* *

+ Cholera nostras lett immar az dzsiai kolera is.
De azért egyiktdl se tartsunk : az 6 Uzletuket is a con-
currentia fogja tonkre tenni.

* *

Szidja a haza nagy regényir6ja a nemzet tanyér-
nyaloit és udvaronczait. »Sebaj! — mondjak ezek —
fédolog a 18,000 el6fizetd!«

A kolera ellen.

Dihong a »fekete asszony.«

Hatosagok és egyesek eldrasztjak a kozonséget
tanacsadasokkal.

Ideje, hogy megszdlaljon a legilletékesebb koz-
egészségugyi hatdsadg: a B. J. sajat kulon jarvanybizott-
saga, mely siet a kdvetkez6

OvO rendszabalyokat
a kozonség tudtara adni.

I. A m. kir. operahdzat kerilni kell, mikor kolera-
iwr-énekesndk lépnek fol. )

Il. Nem szabad ¢éjjeli 6rokkel érintkezni, mert
azok magok veszedelmes ¢>a&ieriumok.

I11. A f6varosban székel6 hatésagok atalakitanddk
egyszer(ien ugyanott Iévé hivatalokka.

IV. Voros bort kell inni. Kiiléndsen ajanlatos a
Littke pezsg6je, mert a mikrobaknak sokkal jobb izlé-
stik van, mint sem hogy abban fészkeljenek.

V. A bacillus legjobban tenyészik a nedvesség-
ben — hirdetik a kolera-tudésok. Igyunk tehat lehet6leg
szaraz italokat.

V1. A vizvezetéki viz folforraland6. Még tana-
csosabb févarosi tanacstagokkal érintkezni, mert ezek
némelyike a revindicationalis Ginnepek ota erésen le van

fézve.

VII. Nem ajéalhaté eléggé az addssagcsinalas. A
hitelez6k imaja draga életlinkért tavol tart minden vészt.

V11I. Lakjunk lehet6leg koleramentes utczakban ;
szell6ztesslik alaposan lakasainkat, de ne szell§ztessik a
févarosi koztisztasag régi kérdését, mert ez mindig nagy
port ver fol.

m) Ezen a nyavalyds élczen minden jarvany alkalméval kell
boszagkoduunk-v A szerk.
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Borsszem

Tarczakérdések.

Egy HIR megy a hazan keresztil —
Egyiknek baj, m&snak remény :
Azt sugjak a lehulld lombok,
Hogy elmendben van Kemény.

Kemény — igen, Kemény a Gabor,
Kinek mosolya aranyos; —
Megbuktaté 6tfia Brutus:
Ki szintén Gabor, am Baross.

S Szapary mén el kozlekedni,
S rentérdl tobbé nem beszél,

S deficzitiinket elfuvando:
Szarnyara kél megint a Széli.

O kedves, jaAmbor mende-monda,
Mit elfojt a bas kétkedés:

Adossagunkra mar nem egy Széli,
Hanem egy orkan is kevés.

S azért, ha megjon adementi,
Nem Ut sebet az a szivén ;

Baross, Kemény, Szapary, vagy Széli
Minden marad a régiben.

lirujctTiulier Soliias
preschpurgi hazidr okoskodasai.

Czu tumm!

Aszog a buta-pesdiek
mék osztod kondollnag, ézs
kondollnag 4 tépi puapa-
rog izs, hoty negik dzsi-
nalldung eszted & miéiig
Ui diatter — vaty mi ho-
ropja engimet!

Asztad épen oljan van,
mint ming ittend mind a
purgerok: garonkodjunk

motyorul — p. p.!— de beszellung nimedull.

A herr fan Jokai irda negink a tremdede brolok,
ahun esze szitja mind asz egész nadziann — ézs asztan
tyiving mink, amik fatyung gepulldent nimedok.

No — aszog a motyor ginsztlerog csag pamull-
dag, mikua & Preschpurgba tyittek. Asztad vardak,
hoty leszung dalian uty mind aszog a Babrikapolisz
motyor farozsog, ahun szélodnag & fendeg elejipe, meg*
foknag idet &sz odila seszlinél, dzebellneg pe a haszakba
pele, mint foakas a paran, ézsodan a tyombrod délli dem-
neg delltet gapuszta, ézs & tuakapa enteneg pdkador, ézs
etyep Ulljen nehész folljodék, ézs aszdant lefegdettneg
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6sz atypa vasdak tunyho, baplan, gilencz fankuzs, szifar,
bipa, dzsipug, czigarettl, bopramuagd et czédera. ..
czu tumm!

Mentung ellejipe ming izs, de giméltung 6get, nem
fogtostung esze, nem dzs6logottung pelle o hészagpa,
nem malldrettiroztung epéddel, nem ginosztung jdalok-
kal, nem fojdogattung atypa pelle — hanem 6lligant gio-
balldung negik elljen! Hoty mibul elljen, esz negik a
tollga. Eszted a vendéxeredett donulltung & P0da visza-
fédéli inebkua.

Na — fizavieh volldam fégre volloho & Diszer
Gallmann exlencz ézs latam. Jesszdsz! Hiszen & Bepi
Schwartenfellner, a fizsdelld huzs hendes, agi ety indim
sbéczi én hoszam, & gicsiny Ujaval ledenti.

Ezs uatn nélgill szalld ki a goupé, mint ety vad
intianus szeredzsen sz eszgimo uaszagpull.Esze nészdung
&4 barann fan Eibischteig, & naty diblamatt, a mi ety
indim brodekter én hoszdm — ézs czvingoldung & sze-
mivei : eszted izs van ety allomférfi?

De meat mosd & van fellil a fézelék tdllbo — had
pogoldam negi, mert én tudom mi & lojallidatt.

A diatterba mékzsem gdllemezs éreszdem engimet.
Eszeg o motyor inegosok és szinészog guttya tremdede
szépen dsiinalltag mindent. Gutxind allompolger Iédemre
mit tehettung follna etyeb ? — vagdunk rész kébet & jo
jadékhosz. De osztod pizonyos, hoty ittend soha se nem
fokja megpukni a motyor szinészed — mert nem lesz.
Ha ikozan dgorja megpukni: ot fan & Szeketinpa a fell-
tamadt masodik diatter! Mérd nem dzsinalldak pelile
izs, mint Bécspa a rinxinhaszpull, ety »siihnhaz«?

Czu tumm!

Mikua &z exlencz uaraknag mekmudattung ety Ui
naty biatz, ami mék irezs — & Drehfurt exlencz gér-
teszde, mid o6gorunk ming, hoty ide tyijen: ety hoama-
dik etyedem, faty ety hoamadik morho fazsar?

Omire ollaszados gomplamenttel mondtam én:

m— Exlencz, 6sz negunk mindety !

gYCLOPEDIA.

Papucs = képlan. — Fuggony = akasztott ember. —
Balta = sete. — Portéka = wurna. — Urna = donna. —
Vadli — bagatellpér. — Csip6 = balha. — Vigasztal =
Stammtisch. — Banknéta = »Der Kraeh, der Krach. .« —
Uregtati = barlang. — Mamaliga — anyak egyesillete. —
Fejdelem — tej. — Fenség = kdszorls mesterség. — Czipell6
= hordar. — Kellem. =m a muszdj. — Irma = diurnista. —
Tluzér — szabd. — Bansag = vezeklés. — Szilész — Mutter-
witz. — Kecske — Amorett, Graziella. — Bajnok — Pech-
vogel. — Szemle = szégyenkezés. — Lelet — abczug. =
Fenko6lt = hochgeboren. — Kanal = hermaphrodit. — Evet
= falat. — Szinész — sophisma. — Csecse = a cseh, mikor
parosodik. — Furcsa = a tlnnél. — Tehermentesités — baba-
sag. — Hala — alcove. — Hozomany — hitelbe. — Porté =
Sahara. — Folyondar = Auflauf. — Sarmany = pocséta.
— Csapszék = deres. — Riadalom = elegia.
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Ruczahati Tarjagos Illés ur

hazaffyas poharkdszontései.

Uram uram, Szazlaté Boldizsar m. kir. utkapard, a
hellbélli marhahusfogyasztd szévetkezet masodelndke és
nekem 48-as vitéz bajtarsam, szallék az Grhoz!

A halatlan nemzedék sziikkebliisége nyomorba
dontotte a diicsd szabadsdgharcz &szbeborult vitézeit és
a veérszegény hdésoket a nemzeti k6z6mbosseg szemét-
dombjara szamf(izte vala.

Végre valahara!

Polgéartarsak!

A testvérhaza millidinak fiildobjat mennydorgés-
szer(i rengésbe hozza ama szdzat, hogy valamint a muszka
orias ellen fogunk szdévetkezni egykoron, akkép szdvet-
kezzlink most a hazafias lelkeslltség tiizével ajég ellen.

Draga hazank diics6 févarosabol indult ki és
villamként czikkazik végig a Karpatoktol az Adridig a
haza sikjain e sz6zat:

Jéghiztositasi szovetkezet! !

Az Els6 Mmagyar Altaljanos Biztositd Tarsasag
szerény csekéllségemet szemelte ki a hellbéli Gigyndkségnél
ez eszme apostolava egyszaz osztrak értékd forintok ha-
vonkénti fixummal.

E dics6 Tarsasag — bator izraelitdk igazgatjak,
de 6 kozottuk is vagyon kivétel — a tdbbi pénzharacsold
banda ellenére lemond arr6l, hogy az atkos jégverés or-
szagpusztitd csapasabdl meritett verejtékes fillérekkel
toltse meg zsebeit és az egész osztalékot a haza oltarara
rakja le.

@Rl ®® ©) Adgs valozztal

Borsszem

Janko.

Polgartarsak! Csak egyetlen 6hajtdsom van még:
a Lénard ésa Toni fiaimat akarom a diicsd jég-intézetben
elhellezni, ahol nem kell kvalifikaczio !

Felvirradt! Szdz forint fixumot
végre az ernyedetlen hazafisag !

A csatdk ideje lezajlott, a béke olajbogydit szede-
getjuk.

Polgéartarsak! Diics6 6som Lehel kiirtjének har-
sona hangjan rivallom felétek ez lidvdzit§ szoét:

Lépjetek be az orszagosjégbiztositasi szdvetkezetbe !

termett meg

— Pinczér!Mia’ mman Franczi ? Szaporan!Ma ¢
; fizetem a bankvét koltségét. Netek atyamfiai: egy kis

potya bago!

Espagno/a.

$ csunya koleras vildgban,
Mid6n eglink csupa borg;
&nvitt a szérnyl kor ijesztget,
Amott a véres haboru; -

A bl, a baj e tengerében,
Mely minket mar=mar elveszit,
A spanyolok, felé tekintni, -
Valéban olyan jol esik.

Mert mig tragédidk lebegnek
Sondoktdl arnyaltfénk felett, -
A gallér s castagnett honaban

°lir a bohdkas operett.

Aprd cselek, vig lazadasok,
Qberilt verfirdék, intrigdk . o .
Mindezeken hangos kaczajra
&akad a buos, faradt vilag.

Mert barmi baj it a spanyolra,
Az mindig oly tréfas dolog;
Csalijuk a pronunciamentot -
S'ol operettre, spanyolok!

§fATHEDRAI fOLCSESEGEK.

— Mi az ott
sashegyi ?

a polezon, Muzslay? Egy lres lveg
— A médusok nem 6smerték a mai io-es rendszert;
az 6 szamitasukban a 9-es utadn mindjart a li-es kovetkezett.
— Camoens csak haldla utan érhette meg, hogy nevét
dicsérve emlegették.
— A Balkan félsziget Kazanlik vélgyében a hénapos
rézsat ugy sziretelik, mint nadlunk a gabonéat.

Sulet meghizasébol, az ISZT thmogetésévl készi




6 Borsszem

Flrd6i levél.
Teplicz ce jeudi.
Dear Fenék,

Na, was saxt tenn du dazu ? Nem famous emberr
a4 gazdam? Dieserr Sprringerr megérrdemli & nevét.
(Mirrxt tén téblszinn?) A norrddeutsch Derby el6tt
egy kis rrheuma — és marr ma — iszapperrment ! — itt
ulok & langyos iszapban.

Tudod bizonyosan, hogy nagyon megszerrettem a
mult 6szi turfon dztat & Magyarrorrszagot, aztat a zabbal
és szénaval folyo szép hazadat. Képzelheted, hogy fajt
nekem ott hagyni & Grand prixt anudk a téte carrée-nak,
a Potrrimposnék !

De hat, Fenékerrl dear, 4z egészség isz taz erschti,
még az epsomi verrsenyeknél is.

En outre, j6 dolgom van. Nagyobb a komforrtom,
mint harrmincz komforrtablis 16nak. Addig alszom, &med-
dig tetszik. Az istdllém valdsdgos 16-kapolnd. Harrom
stallmeisterrbdl és kilencz stallburrschbdl all 4z udvarrom.
Eszem svéd-zab primeurt s fésilt havasi szénat. Délel6tt
tiz 6rrdkorr mankon — ami egy kicsit kényelmetlen —
bemegyek 4z iszapb4, dhol olvasom & »Sport Zeitung«-ot
és tarrtom & cerclet & butd firrddi spiszek kozt, akik
megbamulnak, korrilallndk, mint valami csoda allatot —
ami eigentlich vagyok is.

A flrrd6i élet au fond itt unalmas. Magam vagyok
4z egyetlen arrisztokrratd. Csupd crrapule ! Egy parr
tomporros falusi kancza butan kokettirroz velem. Hiaba :
& strrupirrt kékvérr is kedvesebb ennek & parraszt nép-

.Tanko. Szeptember 26. 1886.

nek, mint az a vastag laba cs6dorr. Persze: az csak
ménl6 — mig én futld vagyok. 0 csdk nyerrit — mig én
nyerrek.

Nem rrosz, by Monokies !

Kulénben — & season marr nagyon morrte. Leg-
antipatikusabb emberr nekem a fiird6orrvos, aki min-
dig 16halalaban rrohéan emberreket gyogyitani.

A publikum schauderréz. Alig egy két telivérr grrof
és barrd, & tobbi csak afféle kurrtd »von«, vagy plane
pugrris... Aprropips, firrd6orrvos N4, weiszt, 4zok &
flrrdé doktorrok emlékeztetnek engem & legszebb verr-
seny napjaimrra. Milyen futtdtasok! Majd &z egyik, majd &
masik érr el egy-egy vendéget & nagy hajszaban egy lo-
fejjel, mig & lef6zott egy hosszl orr-hosszal tavozik.

Mi djsadg nalatok? Was maeht fenegyerrek Goli-
ath, &z athléta? S & rreizend kis Hetyke ? A Metallist
— hang him! — késziil-e méarr & budépesti 6szi verrse-
nyekrre ? Tegnap irrt Vinea, 4z én jo régi stallgenossém.
Alles xund, bis auf szegény géazdam, é&ki lazban vén &
bécsi verreségek miatt. A stallburrschom azt hiszi, neki
is kell e miatt 1azban lenni. So & lazpub! Mit héllasz &
Silberrerr Yikirrgl ?Mikorr lesz marr abbdl 4z atkozott
Yindobona-léghajobdl iecfc-hajd, hogy visszaadja az érr-
deklédést & turrfnek ?

Yérrzik & szivem, hogy nem lehetek ott 4z Gszieken.
Du reste... futtatndk most & emberrek is & kolerra
miatt. Hallom, minden mésodik emberr — szélad. H&
megtéalalod ezen rrejtély kulcsat, tedd papirré és kiildjed
el nekem poste rrestante! TJgyis ott fog marradni.

Tudosits majd rrészletesen & courseokrrél és & jo
rrégi ismerr8sokrdl, barratokrrdl és barratnékrrél. . Te
meg ne félj, dear Fenék!Légy cs6dorr, 4zaz férrfi! Arrass
diddalokat!'Egyél babérrt!Szeavasz! P 4! Csaul!

H{ parripajtasod

KOLERAS KOSZT.

Egy artatlan omnibusz-kocsis kinszenvedései 8 rémes képekben és ugyanannyi szérny( versezetekben.

(V»lésadggal megtdrtént ebben az esztendGben.)

Bangdé Gyurka derék omnibusz-kocsisnak
— Mert llat mindenfélét 6ssze esznek-isznak
Kolera nyavalya Utdtta haséba,

Menten el is vitték barak ispitaba.

©esative.s ®® @) Adyis valoratalVEKE
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Ott jéggel etették, szodaval itattak,
Apolé asszonyok jo szoval biztattak.

Alig, hogy az egyik jol tartotta jéggel,
Szajadba a masik spricczelt nagy bdéséggel.

vestlet (ntp:Imek.oszk hulegyestle) megbizésébil, az ISZT timogetésaval készit
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»Jaj kérem aldssan... magam jobban érzem
Jobban is pezseg méar az én meghdlt Térem.
Ehen vagyok !« — »Ehen i Mar ez j6 jel, Gyurka
Nyissa szajat, itt a jo jeges galuskal«

»Adnanak egyebet, a Jézusra kérem !

Hiszen jéggé mered a zsigerem, bélem !

Elletném van szérnyenl« — »Ehetnékje, Gyurka U
8 zlUg belé a szoda, habzik 16le torka.

»A szent argyélussat!. .. kérem atossaggal,
Traktalnanak engem holmi egyéb massal.

Majd megveszek éhen l« — »Hat még sem lakott jol
S jut ki neki jégbdl és szédas italbol.

©egative.s ®© @) Ads vilozata VEK Egyesi

Felugrik a Gyurka — és nézik iszonynyal:
Ez a jeges tallal, az meg a szifonynyal.
Ehséges dithében mindent szerte csapdos,
Asztalt felrig, szalma-széket foldhdz vagdos,

Belép a f6orvos. »Hatlitt mi nagy zaj van U
»Nagysagos ur, vagyunk véle szérnyld bajban!«

»Mi lelte a Gyurkat?« — »Ehesl« — »Miiti! Azonnal
Hozzanak be neki friss jeget szifonnall«

Jeget eszik"Gyurka s iszik szodat raja —
El is malt igy réla az 6 koleraja.

Negyednapra haza bocsatottak végre”
Meg nem lattam volna akkor nap ebédre!

et (nt:/mek oszk hulegyesulef) megbizasabdl, az ISZT tamogatasével készit



Borsszem Janko. Szeptember 26. isse.

A nassagos fe6kapitany ur ( melltésaga kijadta
parancsolatba; én magam egész esztend6be furtomfurt
prédikallom; meg minden utczasarkon ott a tablaja, elo-
vashattya, aki velem egyiitt irastudd, bogy aszongya:

»Tilos a sebes gyorshajtasl«

Nem mégis aztat merik kivarratni aranyos pamuk-
kal az aszléjukra azok abicskas fiakérosok, konflisok, meg
egyéb omlibuszosok,hogy: »Gyorsanés biztosan haladj«?/

No man aztat szeretném én latnyi! Hatha az
aszlomamajuk a Palmaji Ilka fékomédiasné U nassaga
Une is abba a fidkérba, nem irndm fol a numerussat ? E6I
én!Megmutatnam én nekie mi az a m. kir. eréll! Aszon-
dandm neki, hogy: »Keézit csokolom nassdga«,— mer a
m. k. tapéntat se kutya! — »tilalmas az gyors haladas.
Nem ellenzem a szdg beverést, ha zaszléanya Iléttyire
megfogja a nyelit, s6tt jova is hagyom — de tisztolje az
parancsolatot!« igy én, igy beszinék vélle!

Nem is nyugszok, a meddétig ki nem szed6dik
abbul a zaszlébul az a régi vers, oszt az varrodik bele
hogy: »Lassan hajts«!

Mérmer: rondnek muszaj 16nnyi!

jIH ASZNA gNDRAS

Févarosiin.k. rontlér szem léléddései.

Ejnye, hogy Usson bele a korela nyavalya!
Hat emman megest miféle rondetlenség ?

A ,Borsszem Janké“ tarczaja. Interpellacziés adoma.

Neki!
A leglUjabb mama.

Korszakunkat medd6ének mért mondjak,

Mikor csuda térténhet?

Az aran¥os, kinek péarja nincsen,
A mult héten anya lett.
Aranyos maméja

Egy selyem zaszlonak,
Egy fo-patrondja
Frakkeres lonak.

O és a bérkocsi.

Bérkocsisokhoz a diva
Zaszléanyaul van hiva —
Ujsagokban igy van irva.
Ugyan helyesen van igy;
Ki'egyebet mond, irigy,
Verje meg a rat mirigy!
Gyors bérkocsi s hires dama
Egymashoz illik nagyon:
Mindkettdt kiséri larma,

S kenik, hogy jol haladjon.
Mind a kettovel gavallér
Szokott élni s nem a zsellér.
S mind a ketté id6 multan —
A fényes maz majd lehullvéan,
Rengd rugok rozsdasodvan —
Qda lesz az 6 nimbusz —
Ugy hivjak, hogy : omnibusz.

©gsaie.s @90
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A napokban folallott Erényi Déniel a hazban, s
szépen bugo interpellaczidjaban elsiratva a hazat, sza-
mon kérte a huszonegy milliot — azaz elsiratta ezt is,
meg egyéb szép dolgot, s rdmutatott ujabb csorbdira a
magyar prestigenek. »Mennyi szégyen, veszteség és
banat egy év alatt ¥ Amott a milliék, emitt a Janszky-
igy és...« — »Es Liszt halala & dorgé kozbe B.
Aldzsi, amire nagy lett a deriiltség a hazban.

De hat ez a boho6sag a haz jokedvii tréfamondoja-
tél ered, akinek az ilyesmihez régi jussa vagyon.

Hanem még mikor az Oreg uris tréfaval rantotta
ki egyszer Daniel alol a piedestalt!

Tobb évvel ezel6tt tortént, hogy valamelyik fels6
megyénkben a szolgabiré ur olyan alaposan vallatott
egy lopasban gyanis embert, hogy ennek a b6ér leham-
lott a talparél, a mikor nem volt benne a csizmaban.

Daniel ur harangos hangjanak nnepies kongasa-
val az akkori belligyminisztert, Rajner Palt, meginterpel-
lalta, hogy: »van-é tudomasa arr6l, miszerint N. varme-
gyében, S. varosban Z. szolgabiré B. Andrast vérig csa-
patta, s ha van, helyesli-¢ ? Ha pedig nem helyesli... «

Ekkor az oreg ur kozbe mordul: »Mért nem
helyesli 2«

A pogany kaczagas persze elmostaa proféta feddd
beszédét, aminek legjobban ériilt a N. varmegyében, S.
varoshan »miikddé« szolgabird ur.

Slilet (fp:/mek oszk huleqyesulef) megbizésabal, &z
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Interpellaczio-

Van-e tudomésa a miniszter urnék
Arr6l, hogy a medve orran néha lyukat farnak ?

S tudja-e hogy aztan, ha morg is, — hiaba :
Réz karikat huznak inaczké orra czimpajaba i

S halla-e mint kotnek e gy(lrdre lanczot?
S mint jaratnak a maczkoévaljbolond, fura tanczot ?

S értesilt-e réla, barmin6 a kedve:
Ahogyan a dudés fujja, ugy tdnczol a medve 1

S észlelte-e vajjon mar O Exciaja,
Hogy e dolgot Bécs és Berlin forditva csinalja 2

Nem a maczkot fizték karikara, lanezra :
De még ez ugratja 6ket bamba medve-tdnczra.

S Germania liires vér- s vas-kanczellarja
A szanalmas inedve-kankant eszevesztve jarja.

S karika van flizve Kalnokunk orraba
Ahogyan a medve, fujja Ugy mozog;a laba.

S a miniszter urndk van-e arrol, dunsztja,
Hogy mily undok a magyarnak Kalnoky ur kunsztja.

S ha van, hatalmunkon mért szenved el csorbat i
S mért nem loditjak pokolba azt a szegény morvati

Tonddések

Seiffeaa.steiaa.er Soloaaa.oaa.to1.

— Alvasok, hojd Bodapest
fivarosnak van jonord cleficzit
és jototta nekem az eszibe, nem-é
ez 0 deficzit is van edj otyoji 0 !
koleraiul, miotand ezis szarmazza
0 ségor és koma-baczillusoktul.

— Edaltoldba jo6 volna, ha
0 varosotyadknak jotna eszibe,
hojd iljen epidémikos 6diikbe
nadjon kill vidjazni tisztosagra,
kélémodsen o kezektiil.

— Ho volokinek mar nadjon méljen von benne o
keze ébba obizomos kolimaszba: kopjamogat, hojd elte-
reljen mogarul o djondt, ozzal o kolimésszal befeketit
minden nimet nevet ofirmo tablakon, és ed halom viris
modjor frazist spricczil ki o szdjabul, — omi nalonk
elegedtndii o hozojisagra.

— Sadalatos: miijen naczion volt oz onglius
ozelott és miijen ma ! Ogy latszik, hojd oz emberek meg
a népek, mikar meggozdogodjak, okkor mar cs6k teste-
sednek, de nem lelkesednek.

— 0 herrflin Jokai oresagnalc van edj million-
szor igozsag, amikor horogszik o nemzet elbalanditokra.
Ogy tonalok, hojd okik kritizalnak 0 mogyort, ozok imak
nekik prolégot; és okik hizelegnek mindig, ozok imak
neki epilégot.
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— Mért bésolod udj mogodot, Naczikam ?

— Ej, ne bantsal! Minded]j mar nekem : okar élek, okar
holok!

— Hat mér nem holsz?

— Mert mindedj !

— Reporteri tautolégia. —
A Ja,naziy-affaire Ugyében tébb toérvényhatésdg stb. —
(Mondhatta volna ugy is, hogy a Janszky-affaire tigyének a dol-
géban.)

— SUCCH titka —
A laudanum a betegre csillapitélag hat, de az egészséges emberben
megallitja a perisztaltikus mozgast, minélfogva a belek 6nmaguk-
tél 6sszehuzédnak és elémozditjdk az emésztést; ennek kovetkeztében
elvész az éhségi inger, st egyenesen lehetetlenné valik az evés. (Nem
ko6ll annak épen dr. Falkenschweif orvos,urnak lenni, a ki csuda-
bogarakat firkai 6ssze a koleraré6l. Akad ilyen a glinyol6édé ujsag-
iré urak koztis.) *

— Egy kdnyves bolt kirakatabél. —

»1tt kaphat6 ami nem egészséges.«
*

St (tp:/mek oszk huleqyesulef) megbizasabdl, az ISZT tamogatésével készit
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— Toast-szdrnyeteg. —

A.J. a bars-szent-benedeki plébanos legljabban a kdvet-
kez6 pohéarkdszdntést dorogte el egy lakoméan nagy ruczahatéssal.

»Ha forgo6pisztoly lennék, hétszeri tdvlévést durrogtatnék
az ezen Gsrégi tulajdondban ma feltindokldtt magas kegyurunk
tiszteletére ' Remekirok alapmondataként: »A héla a sziv zenéje,
melynek hurjait a jotett hozza mozgésba.« Ennélfogva mi is héla-
dalt zengeni lelkesulink azon érdembabéros egyhazlovag iréanti
emléktabla leleplezésein, kit az Urangyala az egykori Siloe
vardzstavdhoz hasonlé Vihnyei furdé gydgybuborékokhoz kalau-
zola, hogy ott egészsége kincstdrdt megaczélozvan, Sz. Istvéan
papnoveldéjében Sz. Istvan jellegl szellemmunkéasokkal az TJr
sz6llejét korulvértezze a kozel nyolczszdzados orszag-vilaghiri
szent-benedeki gotszabdsu bazilikat, mint isten arajat menyegz@i
olténynyel diszitse és a helybeli lekdtelezett aldzatteljes lelkészt
a cséplégép jotéteményeivel méltdsagos Fdékaptalan jobbjaval
nagyszellemiileg elarassza ! Ezen érvfokok utan hoédolat s ragasz-
kodasunk harsondjan oromriadét hivattatunk fajni, miszerint
apostoli kirdlyunk egyik kemény oszlopat, egyhaz- s hazasze-
retet diszpéldanyat, esztergomi Fékaptalan fénycsillarat, jotéte-
mények b6ségszarvat, a papnevelési rendszer masod Aquindi szent
Tamasat, meszlényi Meszlényi Gyula péapai kamards apét-kano-
nok, Szent Istvani papnovelde igazgaté Gr 6 ns&gat épségének
viranykoszorai kozott a Mindenr]:ltc’) TJr Isten sokaig éltesse !l

— L. J. neinzetes csizmadia mester uram czimtablaja. —
(Lip6t-utcza 1. sz.)
Itt féllabbélizni valok elkészitetnek Beteg labok, tydkszem,
fagydaganat és Labfejhat, Ugymint a tepsildbok alapos gyégyi-
tadsdnak.

*

— Magyar aesthetikusok. —

A kor zoméancza mast fogad 6rokbe, hogy mas irdnyba
terjeszsze a kor alkotdsinak ingatag nagysagat.
*

....s ekkor feltamadt a renaissance, hogy zdld babérral
Ovezze a mar-mar haldoklé genius sdpadt homlokat.
*

— Vidéki koltészet. —
Az én rézsam virag, kinek bele
Ambréziaval van tele,
Kinek blivds illatarja,
Egész lelkem 4t — meg altaljarja.

ban igenis : Mokéany Bérezi el fogja beszéIni az 6 északfoki kaland-
jait, mert higye meg, ott jart. E lap szerkeszt6je tehet réla tanu-
sagot. — F. M. Hat csak egymas utan keriilnek dobra a szegedi
hadzak. S akadt, aki azért, mert e baj okozéjat megszapulta
Porzé : ezt Szeged ellenségének hiresztelte ki. A sebvag6 orvos ba-
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ratja a betegnek. Fajo elégtételinkre szolgal, hogy mind tdbben
nyiltan is kezdik vallani, amit eddig a subaba : hogy de nagyon
igaza volt annak a czikknek !'— Szelim. Furcsa is az, hogy a mig
Nyiregyhaza az allamnak épit hitelbe iskolat, addig az allam Sze-
gednek palotasorokat. Osak hogy Nyiregyhdza nem {theti meg a
dobot az 4llam kapuja elétt. — K. S. Jelesek. Hol késett 6n eddig ?
Hijat éreztuik. — M. K. MUzséja javat viragul egy ganajdombra
tlzi 6n, mig oda, ahol megbecsiilnék, gyaluforgacsot kild. Cato
bizonyitson mellettiink. De azért: tgyességgel s egy Kis izléssel
viragga fodorithaté a gyaluforgacs is. »Kiszolgalt didk.«
Ki az a tanar ? Bizzék diseretionkban. Kérjuk aztdn a »logikai
kovetkeztetés« ismétlését. — R. 1. A fold felosztdsdhoz a Schiller
poétdja nem érkezett oly késén, mint 6n a »B. J.« apr6 &ldasai-
hoz. Olvassa Schillert s vigasztalédjék. — E. Sz. L. Tobbnyire
sikerilt tréfak. — Jok. Kérjuk a lapnak csak az egyik oldalat
irni tele. — Brabanzio. Azt, amit 6n e kolerads id6kben Kkeres,
megtalalja a Singer és Wolfner kiadasdban megjelent »Megart '«
czimi kényvecskében. Nem afféle egészségi kalauz, makrobiotikai
szOszatyarsdg ez, hanem az uj orvosi tudomény alapjan 4all6,
gyakorlati kis codex, szabatos szerkezetben, el6kel6 formdaban,
mely azonban ki nem tér az elmésség el6l, ha épen kapdra j6.
Amily egészségre szolgalé minden pontja, oly ép magyarséaggal
van meg is irva. Az ugyes kis konyv 4ra 50 kr. — Jicz. Teljesen
igaza van. — L. 6y. Boldog vidék az az o6noké, ahol révidellik
még a leghosszabb napot is, a hdnapokat pedig kiterjesztik a mek-
koradra csak nyujthatok. Vasmegyének két ujsaglapja lelkesedés-
sel szolgalja a kozonségnek ez idégazdasagi hajlandésagait. Az
egyik a kifrt palyazatra sziikséges bizonyitvdnyokat szeptember

35-ig, a mésik plane ugyan-e hdé 52-éig ajalja bekildeni. A
netalani helyreigazitasokat e h6 69 ig kérjik. — Mand nrflnak.
On valami szegény lednykanak szerelmét birja, aki szive

érzelmeit erés szenvedéllyel, de gyonge helyesirdssal fejezi ki az
onhoz firott levélben. S 6n elég haladatlan — hogy egyébnek
nevezzik, tiltja a jo izlés — a lany levelét, neve meghagyésaval,
kozlés végett bekildeni lapunk »csodabogar« rovatidba !Szerencsé-
jére nem tudunk j6 magyar sz6t erre, hogy »pfuj « — Cupido.
Jaj lesz nekiink. De nem birtunk ellendllni. — F. K. Csak a hite-
les méasolatnak hihetiink. — »Cliolera ellen«. Tettik a desinfi-
cialt példanyt. Borzadva készonjik. — Cs. . Hat mi is kérdeztik
magunktoél : muszkat vertek-é le azok a huszéarok, hogy lobogés
utczdkon zajongva fogadtdk 6ket ? Nem azok ! Csak az écska lak-
tanyardl a szép uj kaszarnyaba vonultak be. Ezért bizony nekik
kellett volna megéljenezniiik a févarosi kozonséget. De hat: sose
bolygassuk a dolgot. Szeretjik mi azért a mi huszarjainkat, s
annak idején és helyén meg is fogjak tenni a kotelességiiket. Most
ne a gancsot, de akkor igazéan az Ginneplést!Csak az a furcsa, hogy
még akkor este nehany jé vitéz helyben hagyottegy par rongyos
czibilt. — Ny. F. Még févarosiakra sem. — F. K. Nagyon is helyi
érdekd. — L. A. Nem fog megartani a dinnyesziret ebben a
koleras id6ben ? Tan a » Virtus-naptarba« nyomhatjuk még bele.—
P. D. Hatalmas ! De sajna, terjedelemre is. Tarjuk a személyes
talalkozast. — M. S. Az 6n »homalyos gentleman«-je T. ur is,
akit az eskidtszék folmentett, azok kozé tartozik, akik bizonyité-
kok hianyabol élnek. — Zspn. Felhasznéljuk. — B. A »P. L.«-nak
az a hire, mely csodakép emliti, hogy az »Erzsébet« szegények
hézaban, ahol annyi a téréddtt agg ember, egy hét 6ta nem fordult
el6 haldleset: egyszerlien abban leli magyarazatat, hogy a rendeld
féorvos ur ugyanakkor szabadsdgon volt. — Névtelen. Nagyon
bevalik. »Fojtassal«

Felelés szerkeszté ; CSICSERI BORS.

NYILTTER.

Egyetemi tanarok és sok szaz meg szaz gyakorld orvo-
sok megvizsgaltdk mar a Brandt B. gyoégyszerész svajezi labda-
csait (egy doboz &ra 70 kr. a gydgyszertdrakban) s a prébak utén
kellemes, biztos, s &rtalmatlan gydgyszernek talaltdk. Ebben biz-
vést megnyugodhatnanak mind azok, kik netaldn még kételked-
tek e kitlin6 héazi- és gyogyszer legjobb hatdsdban ; de vigyazni
kell, hogy a Brandt B. névaléairasaval ellatott valédi készitményt
vegylk meg. 98
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Hiveim!
Magyarok!
Csak egy az
vagyok a profétaja.
Ne veszekedjetek egymaéssal, de egydtt
nevessetek.
Mert aki nevet az aldozik. Es aki aldo
zik — az Aldoz
kédmra

igazsdg, és annak én

is 2 frtot az én enviczli-

Joannunculus Piperculus
pipifax maximus.

Az 1886. év oktober 1-vel uj el&fizetést
nyitunk a »BORSSZEM JANKO«-ra.
A ,,BORSSZEM JANKO* el6fizetési ara:
Negyedévre .. 2 irt.
Félévre .. 4irt.
Az el6fizetés mentSi el6bbi megujitasat
kerjuk hogy a szétklildésben késedelem ne
alljon be.
A ,Borsszem Jankd* kiadohivatala,

Baréatok-tere , »Athenaeum« épiilet.

Franczia folyékony

JCromathue Parisién),
melyikei minden hajat tét rés szerint 16 p ~cz'a’att allandéan meg-
festhetni fekete, barna vagy 6zokére. Tulajdonsagai : a szin allandé s
a természetes ezinti meg nem kiilonbéztethetd, az alkalmazas egyszerii®

-Ara 2 frt. A k__észtiiyko,k cBénzék,,kofik s}b.: 60,kr. — Fﬁraklg’lr:
Budapesten, Torok Jozsef gyogyszertdra, ktraly-utcza 12. szém
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Csak 3 frt

alegszebb aa legczélszer(ibb

UmmB I
a,j4,zic3.éls:-

(Orok emlék az elhunytakrol.)

Arczfegjek eletnagysaghan.

Béarmely bekiildott fénykép utan.
El6leg 1 frt. A Im hasonlatért ke-

zesség valaltatik. A fénykép sér-

tetlen marad

Szallitasi id6 10 nap.
Bodascher Siegfried

jutalomdijazott mdterme. 120
Bécs, Il. Grosse Pfarrgasse 6.

Az ,Athenaeum*“ konyvkiadéhiva-
talaban (Ferenciek-tere) kaphato :

EMLEKIRATOK.

FRANKENBURG ADOLF.
Harom kotet.
8-ad rét, 760 lap.
A .ra 3 frt SO usr.

MARTINY H.

BUDAPEST
vaczi-utcza
19-1k

szam.

Sajatkészitmény 108
Arjegyzék iranoo ingyen,

Az ATHENAEUM konyv-
kiadéd - hivatalaban (Buda-
pest, Ferencziek tere, Athe-
naeum-épilet) s altala min-
den hiteles koényvarusnal.
(Bdocshen Szelinszki Gydrgy-
nél, Stephans-platz 6) kap-
haté :

AZEMBER TRAGEDIAJA

Dramai koltemény.

Irta:

MADACH IMRE.

Népies kiadas.

Q A holtu arczTcépévd. O
Kia 8-adrét, 194 lap.
Csinos vorés vdszonba kétve

ara 50 kr.

56 krnakelélege« postautalvany-
nyai.-beklldése utdn a koényvet
bérmentesen kuldjuk.

Adigiais valtozat a MEK Eqyesiiet (nipimek.oszk hulegyesu
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tarai jsorsjegyekre, faldnitel sors]

fényeremény 200,000 frt,fényeremény 50,000 frt,
hlGzéas oktéber | 6n. hlzas oktéber 15-én,

csak 21« frt és bélyeg. csak 1frt és bélyeg.

Allami sorsjeqyek 2 frt feemey s i

hazas deczomber 10-én

= Mind a harom drb ossz esen 6 irt. =

LORY J. bankhaza,

Budapest, hatvani-iita 17. I3

Ezen ndvényi hashajto-szer el-
lentétben maés hashajtd-szerekkel, csak |
akkor miikodik jol, ha igen jo taplalo |
ételekkel és er6dit6 italokkal, u. m. bor, |
kavé, thea, j6 huslevessel sth. vétetik |
>ea bevételre barmely 6va vélaszthatd. |
Kilénosen ajéanltatik a rosz gyo- |
mor-, maj - és epebantalmaknal; |
vértolulas, f6fajas b aranyér, |
elnyalkasodasnal s altalaban a gyomor s epetisz-1
tltdsadra.— E”y doboz 5« db.' ara 2.50. K s doboz (25 db.) |
1.50. Videkre 2.70 v*-gy 1.70 bekildése mellett i érmentve. |

Féraktar Magyarorszagra nézve:
Budapeaton, TOROK JOZSEF gydgyszertara |
Kiraly-utcza 12. sz.

AZ ATHENAEUM konyvkiadéhivatalaban (Budapest, Ferencziek-tere,
Athenaenm-épiilet és minden hiteles konyvarusnal kaphat6 :

REGENYES TORTENET KET KOTETBEN.

Irta:
JO K Al 3S/EOR.

NEGY TOLLRAJZZAL JOKAI ROZATOL.
8-ad rét 350 lap. Ara két kotetnek 2 frt.

- AGNES~

S folytonggghasznalata mlnt

IVU Vviz

jarvanyos betegsegeic
alkalmaval kitiinp szolgalatot tesz,

Friss toltésben mindenkor kaphatd

V ilalfiljnév m-Kir asvanyviz-|
! M J»} szallltonal Budape)étve
Ugyszintén kaphat6 minden gyo6gyszertarban, fiszerkeres

kedésben és vendégl6kben.

Uef) meghizésabd




E~dig még utol nem éretett hatdsara nézve az emésztés €* vértisztitds ~ron, «a
lest taplalésa és erdsitésére nézve. Naponkint kétszeri éssokaig folytatott hasznalat mellett
valodi gyogyszerré valik szamos, n ég makacs betegségekben is, mint p 0. emésztési gyen-
geség, gyomorhurut, gyomorégés, a gyomor tulterhelése, jdeggyengeség, mindennemd arany-
eres bajok, sargasagban, id6szakos f6fajasok, férges és koves betegségek, tulnyalkasodas-

ban Stb. Asvanywzgyoeymodnal Ggy *Z elfit»i, mint annak hasznalata alatt,

lagosan gyogyszerll is Kitlin® szolgalatot tesz.

valamint, ut6-

Bevételi médja : Etkezés utan egy fcavés kanéllal, gyermekeknek is adhat6
Egy nagy doboz &ra 1.26., egy kis doboz 84 kr.

Féraktar Budapesten TO RO K JO ZSEF

gy6gyszertaraban

A hamisitastoli megovas czéljabol figyelmeztetek mindenkit, hogy
a valédi egyetemes emésztépor dr Golis pecsétjével van elzarva amin-
den doboz a védbélyeggel h kivilrgl ily czimm?l van ellatva :

K. k.oonoess. Univ.-Spelsen-Pulver das Dr.

A, Ks Lag*

(Képes Gyermek-Ujsag)
t.el6fizetbiliez.

A foly6é évnegyed végéhez kozeledvén, tisztelettel
kérjuk a »KIS LAP« amaz el6fizetdit, kiknek el6fizetésik e
héval lejér, sziveskedjenek megrendelésiiket miel6bb meg-
Gjitani, hogy a lap pontos szétkildése fennakadéast ne szen-
vedjen.

Tizenhat évi mult utan, mely id6 alatt a magyar
gyermek-vildg mind jobban Borakozott a »KIS LAP« zasz-
laja al4, és az elismerés annyi nyilvéanitasa utan Forgo
bacsi jogosan taldlhatja 616mét és biiszkeségét a m(ben,
melyet a magyar gyermekv lag .«zdmara megallapitott.
Azok, kik els6 olvasoi voltak, ma mar embernyi emberek,
munkas férflai, derék muveit asszonyai a magy r hazanak ;
a felndttek helyett mind tdbben és tobben gydltek évrél-
évre az uj kis hivek, és bizom benne, igy lesz a jévében is.

Nem sziikséges elmondanom, mi lesz a »KIS LAP«
jovére, elég, ha azt mondom, hogy olyan lesz, a min6nek
kis hivei nagy serege eddig annyira szerette: mulatva ok-
tatdja és oktatva szorakoztatéja minden jé gyermeknek.

A , KIS LAP“el6fizetési ara:
Hegyed évre. 1frt 40 kr.
Félévre............... 2 frt 80 Kkr.
Egés* évre.......... 5 frt (HI kr.

Az elbfizetések, (melyeknek elkiildésére leg-
célszer(ibb a postai utalvanyok hasznalata) a »KIS
LAP« Kkiadohivatalahoz, Budapest, Perenciek-tere
3. sz. Athenaeum-épiilet, intézenddk.

A , KIS LAP* kiadéhivatala.

Golls in Wien.
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Az ,ATHENAEUM®" konyvkiado

hivatalaban, (Budapest, Ferenczi-

ek*tere 3. szam) és altala minden
hiteles konyvarusnal kaphato:

ELSO NYOM.

REGENY.
Irta :
BEN1CZK ~AJZA LENKE.
Kis 8-.i _ ét, 229 lap.
-A_ra,ri SO kr.

1frt 25 k Aatautalv Any -
nyal valé e* .Idése utan
a konyvet »erni nte

A nekiink bemutatott szamtalan
megbizhaté hiteles koszond ira-
tok folytan ezen legdregebb és
legelismertebb rendelési intézet,
a hol a tudomany legUjabb viv-
manyai, a legh6vebb tapasztala-
tokkal parosulva, értékesittetnek
a legmelegebben ajanlhaté.

Dr. LEITKER
43 év ota fenall6 rendelési inté-
zetében

Pesten S dob-utca 18. sz. tit-
kos, s6t idilt betegségeket, az
onfert6zésnek minden kovet-
kezményeit, tehetetlenséget,
stricturakat, minden ndi be-
tegségeket, fehérfolyast és
bérbajokat, riht 2 6ra alat

levélilegis,biztosan, alaposan
és gyorsan (};] yogyit, a nélkul
hogy abeteghivatasdban aka-
délyozva volna és csak sike-
rilt gyogyitds utan fogad el

tiszteletdijat.
Rendel naponkint reggel 6—9—Ig
1—5-Ig ¢és este 7— 10 oraig. 88

jAZ ATHENAEUM KONYVKIADO-HIVATALABAN Budapesten, (Fereneziek-tere 3) 8 altala min

den konyvkereakedésbhen,

Becsben, Szelinszki Gydrgynél (Stephanaplatz 6.) kaphatd :

Q. Horatius Flaccus satirainak

KET KONYVE.

Forditotta a az eredeti széveg kiséretében jegyzetekkel felvildgositotta

Dr. BARNA lIgnac z

A magyar tudomanyos Akadémia levelezd tagja

8-ad rét 156. lap. Ara 1 frt 20 kr.

AJCALEAIMU < AN wijj*4d>4] |»,a | U

, A4 Jdr

L4 jE <> 45*

7 .
V mlasz »port-c*ibkek
J6 minéségl beUtt l,anc»*ter vatla»r
fejry~er k ** frtél, finom drétcsével 30—
80 irtig. i.efaueheux VHdftw fegyve-
rek 18 frtol, finof droicsével *3—80 frt g.
Eg> és két csovl konny( kis caliberi uo6l

én liu fegyverek Hi frtol 4 frtig
¥T *» Coli-fél Ismétltf fegyver
A 60 frt. Biztos »6ltinyék.
Lancaster Lsfaucheux
16-0s  12es 16-0s 12-ea
s.irga 110 125 sirga — 90 1.10
-l6'd 130 1.50 zold I.Io 1.30
L6éportarak kettés zarral 2—ft titig,

Tollény» ekrény 150—30id-b toltényre

7—10 irtig Téilén) 6vék 180—7 frti?. Va-

da*a taskak 4— 2—»5 frt Fegyverzsak

4,60—10 fiti.L' K-ménv f-cyver-szekrény

8—12 frtig. Vadc«alOKH<6k a vadak

fian jat utin-6 ip —.60-2 frtig. Aczél rékalogé '/ 60. Kutya nyakravald 1.40—

»50 Kutya idomi 6 nyakravalé 1.50—6 frtie Kutyakorbéacs 80—4 —. Kutya-

sipok és vadasz kirtok —.40-8frti?. VftilAN* O am a”iik 4.50—8 frtig.

VadaNK saséit 4 —10 frti?. V ada'/ klliaCNOk | —¢ f'ig- Vadasz kések

> 5 friig K-moéczos pyufatarté 8 krtol. Berendezelt pinczetok 2, 4, 8 uiveggel

(¢ _id,7* Etkez6 k«*sirak berend :?ve 17.— Vadis* t6 6< 2.50—18 frtig.

Ponto-an jaré erés vafli*« remontolr 6nt 9 — Vad sz tap 6iapka 2.—.

Vadasz fopipa 1—1.30. Er6s vasfogas 6z kampoékkal 2 —. Zo6ld posztoval bevont

t bla vadasz kellékek elh lyezé*ére 20.—. Flobert puska lovészet begya-

korlasahoz vagy apréb in;.carakra 7—2i frtig. HI1*tiU»saai revolverek

va*14 »«erek, angol disznéb6r nv red 15-30 irtig. Vivl

aszerck nagy valasztékban A Jeffyziket hértlieilive kIlIU .
DleK nem felelé targyakat vimmzh vesz

ETESZ TODOR

BUDAPIST,

liorotly «-«tera 1 «ram. X10

Jarvanyos betegségeknél ~

v legjobban ajanlott egészség-ital. sas jyu

legtisztabb

SMHTIU-K5T
legjobb asztali- és udité ital,
kitin6 hatadsunak bizonyult kdhogésnél,
gégebajoknal, gyomor-
rutnal.

Mattom Henrik, weised & Bucpest

és holyaghu-

A LEGJOBB

2 IGARETTA-PAP/R

A val63l

LE HOUBLON

franczia gyartmany.

Cawley és Henry-t6l Parisban.
Utanzasoktél mindenki ovatik. 87

EZEN PAPIROS Dr. POHL J. J., Or.
LUDWIG E., Dr. LIPPMANN E. urak,

a bécsi egyetem vegytan tanarai altal.a legmelegeb-

ben ajanlitatik, még pedig kitliné volta, a hatarozottan

tokéletes tisztasaganal fogva, s mert ehez az egész-

ségre nézve karos befolyassal birt semminem{ anya;
nincs vegyitve.

Budapest (1886.) Nyomatja a kiad6-tulajdonos: Athenaeum irodalmi és nyomdai részvénytarsulat.
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